jurisprudéncia.pt

Tribunal da Relacao de Guimaraes
Processo n2 1910/22.0T8GMR-A.G1

Relator: ANIZABEL SOUSA PEREIRA
Sessao: 06 Fevereiro 2025

Numero: RG

Votacao: UNANIMIDADE

Meio Processual: APELACAO
Decisao: APELACAO PROCEDENTE

COMPETENCIA INTERNACIONAL SUCESSOES
PROCESSO DE INVENTARIO RESIDENCIA HABITUAL

REGULAMENTO (UE) N2. 650/2012

Sumario

I. De acordo com o art. 42 do Regulamento Europeu sobre Sucessoes-
Regulamento 650/12-, os érgaos jurisdicionais competentes para decidir a
sucessao sao aqueles do Estado-membro da residéncia habitual do de cujus no
momento do falecimento.

II. No que concerne a definicao do que se deve considerar residéncia habitual
do falecido existe algum ambito de liberdade, desde logo, conforme explanado
no considerando 23 e 24 do citado Regulamento.

III. Por isso, impode-se averiguar as circunstancias concretas da ida do falecido
nos anos anteriores ao 0bito e nesse momento do 6bito, a fim de se determinar
a residéncia habitual do mesmo, nos termos e para os efeitos do citado
Regulamento.
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Com a data de 23.11.2023, foi proferida a seguinte decisao:

“ Discutem os interessados a questdo da competéncia deste tribunal, em razdo
da nacionalidade, para conhecer desta agdo.

Cumpre decidir.

Como resulta demonstrado pelo teor dos documentos juntos aos autos e ndo é
posto em causa pelos interessados, a inventariada faleceu em ../../2021.

Mais resulta demonstrado que a inventariada tinha, a data do obito, residéncia
habitual em ....

Aqui chegados, entendo que para a solug¢do a dar a questdo que me foi
colocada importara atender ao estipulado pelo Regulamento (UE) n.?
650/2012, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 04-07-2012, que entrou
em vigor no dia 17-08-2015.

Estipula o artigo 12, n.2 1, do aludido regulamento, que o mesmo é aplicavel as
sucessoes por morte, ndo sendo aplicavel as matérias fiscais, aduaneiras e
administrativas.

O artigo 42 daquele diploma legal estipula que “Sdo competentes para decidir
do conjunto da sucessdo os orgdos jurisdicionais do Estado-Membro em que o
falecido tinha a sua residéncia habitual no momento do obito.”.

O artigo 219, n.2 1, do referido diploma legal, estipula o seguinte: “Salvo
disposicdo em contrdrio do presente regulamento, a lei aplicdvel ao conjunto
da sucessdo é a lei do Estado onde o falecido tinha residéncia habitual no
momento do 6bito.”.

O n.2 2 daquele normativo estipula o seguinte: “Caso, a titulo excecional,
resulte claramente do conjunto das circunstdancias do caso que, no momento
do obito, o falecido tinha uma relagdo manifestamente mais estreita com um
Estado diferente do Estado cuja lei seria aplicdvel nos termosdon.o 1, é
aplicavel a sucessdo a lei desse outro Estado.”.

Nos termos do disposto no artigo 222, n.2 1, do referido diploma legal, “Uma
pessoa pode escolher como lei para regular toda a sua sucessdo a lei do
Estado de que é nacional no momento em que faz a escolha ou no momento do
obito.”.

O n.2 2 deste preceito legal estipula que “A escolha deve ser feita
expressamente numa declaragdo que revista a forma de uma disposi¢do por
morte ou resultar dos termos dessa disposi¢do.”.

O n.? 3 daquele artigo 222 dispbe que “A validade material do ato pelo qual foi
feita a escolha da lei é regulada pela lei escolhida.”.

Revertendo ao caso sub judice, temos que a inventariada, em 22 de novembro
de 2016, outorgou testamento, no ambito do qual declarou, além do mais, o
seguinte: “Que fixa a Lei Portuguesa para regular a sua sucessdo, que é lei do
pais da sua naturalidade”.
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Ou seja, a inventariada, no testamento por si outorgado, declarou, de forma
expressa, que escolhia como lei para regular toda a sua sucessdo a lei do
Estado portugués, de que era nacional no momento em que fez a escolha.
Conclui-se, pois, face ao exposto, no sentido da competéncia internacional
deste tribunal para conhecer desta agdo.

Notifique.”

X

E desta decis@do que vem interposto recurso por AA, interessada nos
presentes autos de inventario, a qual terminou o seu recurso formulando as
seguintes conclusoes:

(...)

19. Face ao exposto, salvo o devido respeito, na nossa opinido, é inexoravel
que se aplicam, no caso em aprec¢o, as normas juridicas previstas no n.? 2 do
art.2 576.2 do C.P. Civil, a al. a) do art.2 577 do C. P, Civil, al a) do art.© 96.°2 do
C.P.Civil,eon.2 1 do art.?2278.2do C. P. Civil, sendo que as mesmas foram
violadas, dado que ndo foram aplicadas, no caso sub judice, pelo douto
Tribunal a quo.”

*

Foram apresentadas contra-alegacoes, contudo, foram desentranhadas e
entregues aos apresentantes por serem intempestivas.

*

O recurso foi admitido como apelacao, com subida em separado e com efeito
devolutivo.

O recurso foi recebido nesta Relacao, considerando-se devidamente admitido,
no efeito legalmente previsto.

Assim, cumpre apreciar o recurso deduzido, apds os vistos.

II- FUNDAMENTACAO

A questao suscitada no presente recurso diz respeito a procedéncia ou nao
procedéncia da excecao dilatoria da (in)competéncia internacional do tribunal
suscitada pela recorrente/interessada no inventario por ébito da sua mae e da
requerente, ou seja, se deve ser proferido acordao que revogue o despacho
que declarou a competéncia absoluta do Tribunal para apreciar o inventario
por 6bito da mae da requerente.

X

O tribunal a quo decidiu pela improcedéncia da exce¢ao da incompeténcia
internacional do tribunal, em sintese, porque “a inventariada, em 22 de
novembro de 2016, outorgou testamento, no ambito do qual declarou, além do
mais, o seguinte: “Que fixa a Lei Portuguesa para regular a sua sucessao, que
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¢ lei do pais da sua naturalidade”.

Ou seja, a inventariada, no testamento por si outorgado, declarou, de forma
expressa, que escolhia como lei para regular toda a sua sucessao a lei do
Estado portugués, de que era nacional no momento em que fez a escolha.”.
Concluiu, assim, pela competéncia internacional do tribunal para conhecer da
acgao.

A recorrente pugna pela aplicagao do Regulamento (UE) n2. 650/2012, do
Parlamento Europeu e do Conselho de 04 de julho de 2012, atenta a data do
Obito da de cujus ( ../../2021), pelo que nos termos do artigo 42, deste diploma,
com a epigrafe “competéncia geral”, sdo competentes para decidir do
conjunto da sucessao os 6rgaos jurisdicionais do Estado-Membro em que o
falecido tinha a sua residéncia habitual no momento do 6bito e que no caso
era a ..., até porque, o n.2 2, do art.2 22.2, do regulamento Europeu nao se
aplica a questdao da competéncia.

Vejamos.

Atendendo ao objeto dos presentes autos - um inventario por 6bito ocorrido
em ../../2021 em ..., tendo a falecida nacionalidade portuguesa e tendo a
mesma feito testamento publico a indicar ser sua vontade a aplicacao da lei
portuguesa no momento da sua morte-, nao restam davidas de que se discute
matéria objeto do Regulamento citado.

A questao que se coloca é a de saber se o tribunal portugués é competente
para julgar esta acao, face ao citado Regulamento.

Prima facie, importa relembrar que estamos no ambito da competéncia em
matéria sucessoria e definigdao da lei aplicavel a relagoes sucessorias
pluriocasionadas, pelo que dever-se-a articular os arts. 722-A e 10822 do CPC
com o citado Regulamento n?. 650/2012, de modo que, tratando-se de uma
relagao sucessoria pluriocasionada da Unidao Europeia, prevalece a aplicagao
das normas do Regulamento.

Com efeito, é um reflexo da aplicagdao do normativo contido no art. 82 da
Constituicao da Republica Portuguesa, nos termos do qual se estabelece o
principio do primado do direito comunitario sobre o direito nacional, enquanto
principio estruturante do préprio ordenamento comunitdrio, tal como tem
vindo a ser sustentado pelo Tribunal de Justigca da Uniao Europeia.

Ora, o citado Regulamento Europeu Sobre Sucessoes contem regras de
competéncia internacional, lei aplicavel e reconhecimento de decisbes
estrangeiras em matéria de sucessdes internacionais, aplicando-se a relagoes
sucessorias pluriocasionadas na Unido Europeia ( exceto no Reino Unido,
Irlanda e Dinamarca) e que tém pontos de contacto entre mais do que um
pais, nomeadamente por via da existéncia de bens sitos em varios paises.
Ora, uma das decorréncias do carater universal das normas ressuma do
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disposto no art. 202 do citado Regulamento, o qual conjugado com o principio
do primado do direito comunitario, significa que as normas de conflito do
Regulamento prevalecem sobre as normas do art. 622 a 652 do CC, incluidas
na subseccgao VI-cujo titulo é “ Lei reguladora das Sucessoes”.

Outra decorréncia de tal carater universal é a coincidéncia “ forum-iuris”, ou
seja, o regulamento segue o modelo da unidade da sucessao, aplicando-se uma
uUnica lei a toda a sucessao ( art. 232,n21), devendo haver coincidéncia entre o
orgao jurisdicional competente para decidir o conjunto da sucessao e a lei
aplicavel, “ sem prejuizo de, no dominio do reenvio, a lex domicilii adotar o
sistema de cisao” ( cfr. art. 342; Afonso Patrao, citado in CPC Anotado, GPS,
Vol II, p. 556, anotacao n215 ao art. 1097 do CPC).

De acordo com o art. 42 do Regulamento Europeu sobre Sucessoes, 0s 6rgaos
jurisdicionais competentes para decidir a sucessao sao aqueles do Estado-
membro da residéncia habitual do de cujus no momento do falecimento.

Nos termos do art. 212 do mesmo regulamento, a sucessao € aplicavel a lei da
residéncia habitual do autor da sucessao no momento da morte.

Nao é definido o conceito de “ residéncia habitual”.

Sem embargo, apura-se do considerando 23 que os motivos da escolha da
residéncia habitual como fator determinante da competéncia e como elemento
de conexao radicam “ na necessidade de assegurar a boa administragao da
justica e de garantir uma conexao real entre a sucessao e o tribunal
competente e a lei aplicavel, tendo em conta a mobilidade dos individuos.
Podemos concluir, deste modo, que a escolha da residéncia habitual como
elemento relevante reside no principio da proximidade com o autor da
sucessao.” ( Anabela Susana de Sousa Gongcalves, in Cadernos de Direito
Privado, 52, p.11 “ As linhas Gerais do Regulamento Europeu sobre
Sucessoes”).

Esta mesma autora alude ao considerando 23 mais uma vez para concluir que
“ residéncia habitual deve traduzir “ uma relacao estreita e estavel” com certo
Estado, sendo apurada a partir de “(...) uma avaliagao global das
circunstancias da vida do falecido durante os anos anteriores ao 6bito e no
momento do 6bito, tendo em conta todos os elementos factuais pertinentes,
em particular a duragao e a regularidade da permanéncia do falecido no
Estado em causa, bem como as condigoes e as razoes da permanéncia”, sendo
gue no considerando 24 se assume que esta determinacgao pode ser complexa,
aceitando-se que um falecido que, por razoes profissionais ou econémicas,
tenha ido viver para o estrangeiro a fim de ai trabalhar, por vezes por um
longo periodo, mas tenha mantido uma relacao estreita e estavel com o seu
Estado de origem possa nao ter perdido a residéncia habitual no seu estado de
origem, “no qual se situavam o centro de interesses da sua familia e a sua vida

5/8



social”.

Para aquela autora supracitada pode ser muito desvantajosa a previsao da
residéncia habitual para todos os Estados que possuem uma grande
comunidade de emigrantes, como € o caso de Portugal.

Todavia, o art. 212, n22 do citado Regulamento consagra uma cldusula de
excecao nos termos da qual permite a aplicacao de uma lei que apresente, no
caso concreto, um vinculo mais estreito do que a aquela fixada pela conexao
rigida da norma, no caso a lei da residéncia habitual do de cujus no momento
da morte.

Também outro alicerce em que se estrutura o Regulamento Europeu sobre
Sucessoes é o principio da autonomia da vontade, e espelho do mesmo é o
disposto no art. 222 do citado regulamento que permite uma eleicao da lei
aplicavel a sucessao. Todavia, no Regulamento, esta escolha encontra-se
limitada a lei da nacionalidade do de cujus no momento da escolha ou no
momento da morte.

Ainda a autonomia da vontade surge com uma forte vertente processual,
quando no art. 52 n21 permite-se que as partes interessadas, por acordo,
atribuam competéncia exclusiva aos 6rgaos jurisdicionais desse Estado,
esclarecendo o considerando 28 quem sao as partes interessadas.

Volvendo ao caso vertente, ¢ inequivoco que nao tem aplicagdo a norma do art.
52 n?1 do regulamento porquanto os interessados, como vimos, nao estao de
acordo[1].

A ora recorrente entende que a competéncia para julgar a sucessao do de
cuius sera dos érgaos jurisdicionais franceses e nao do tribunal portugués, por
ser aquela a residéncia habitual.

A decisao recorrida entendeu que o tribunal tem competéncia internacional,
sendo a sua interpretacao a de que, quando foi feita a escolha da lei
portuguesa, quis a inventariada incluir nessa escolha também o foro nacional,
além de ter como prevalecente a norma especial do art? 229 sobre a regra
geral do art? 21¢.

Sem embargo, cremos que nao podera a decisdao ser tomada apenas com base
em tais factos, revelando, assim, ser uma decisao parca nos factos apurados
por forma a aferir a sua verdadeira residéncia habitual, ao abrigo do conceito
adotado no Regulamento (UE) N2 650/2012.

Além do mais, diga-se que dos autos apenas ressumam aqueles factos: a
escolha da lei portuguesa pela inventariada, tendo falecido em ....

Ora, cremos que a decisao tomada nesses termos tao singelos- escolheu a lei
portuguesa, logo escolheu o foro e a competéncia- parece olvidar por inteiro a
sistematizagao consagrada no Regulamento a que temos vindo a aludir,
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aplicando, no dominio da competéncia, norma respeitante a lei substantiva da
partilha, quando, justamente, umas e outras tém assento em capitulos legais
incontestavelmente autonomos, como se viu.

Na verdade, uma coisa € a lei aplicavel ao inventario, outra, bem diversa, é a
escolha do foro para o tramitar.

Ora, ja vimos que o critério da competéncia é pois, o da residéncia habitual.
Como vimos, no que concerne a definicao do que se deve considerar
residéncia habitual do falecido existe algum ambito de liberdade, desde logo,
no considerando 23 e 24 supracitados[2].

Ora, no caso vertente, cremos que a decisdo € parca em factos e necessita de
se suportar em mais factos concretos, para além do testamento com mencao
expressa de escolha da lei portuguesa para efeitos sucessorios, por forma a se
proceder a um apuramento mais minucioso das circunstancias da vida da
inventariada com vista a aquilatar da sua verdadeira residéncia habitual, ao
abrigo do conceito adotado no Regulamento (UE) N2 650/2012, até para que o
Tribunal possa decidir segundo as varias solugoes plausiveis de direito.
Assim, devera o tribunal a quo convidar a requerente do inventario a vir aos
autos narrar os factos que permitam concluir onde tinha a inventariada a sua
residéncia habitual, aperfeicoando o art. 82 do requerimento inicial, de acordo
com o explanado e, em face do que vier a ser apurado, proferir nova decisao
sobre a competéncia internacional dos tribunais portugueses para os termos
do inventario.

III - DECISAO

Nestes termos, e com os fundamentos expostos, acordam os juizes desta
seccgao civel em julgar a apelacao procedente e, embora por diferente
fundamento, revogar a decisao recorrida, devendo os autos prosseguir para
apurar a residéncia habitual da inventariada.

Custas da apelacao a final, na proporcao dos quinhoes.

Notifique.

Guimaraes, 6 de fevereiro de 2025

Relatora: Anizabel Sousa Pereira

Adjuntos: Margarida Pinto Gomes e
Luis Miguel Martins

[1] o que desde ja se consigna, ser muito estranha a conduta da ora
interessada ao suscitar a questao da incompeténcia nestes autos, quando num
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outro processo citado nas alegacoes até foi a prépria quem propos acgao de
inventario, o qual terminou com despacho liminar, transitado em julgado e
antes da citacao dos demais interessados e a declarar-se o tribunal
incompetente internacionalmente nos termos do citado Regulamento, sendo
certo que conforme ja foi analisado nestes autos por despacho transitado em
julgado, essa decisao nao formou caso julgado porquanto os demais
interessados, inclusive ora requerentes e cabecga de casal nao foram citados.
[2] Lé-se no AC deste TRG de 17-11-2022 ( relatora: Dr2 Raquel Rego) de
forma impressiva o seguinte:“ Aqui chegados e presentes todos estes
considerandos, pode, desde logo, afirmar-se que sendo, 0 nosso, um pais com
larga tradicao de emigracao, iniciada em forca para paises europeus nos anos
sessenta, é do conhecimento comum, que, por via de regra, os cidadaos que
assim fizeram mantém uma ligagdo muito forte com o seu pais de origem, tudo
fazendo para construir em Portugal um patrimoénio, mantendo estreitas as
ligacOes as suas terras, aqui passando as suas férias e, quase sempre,
almejando terminar aqui os seus dias. Na menor das situagoes, querem aqui
ser sepultados.

No critério amplo e baseado na ligagdo emotiva e material a sua terra natal,
adoptado pelo Regulamento, poderemos dizer que a maioria deles continua,
para efeitos de atribuicao de competéncia, a ter residéncia habitual em
Portugal”.
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